EKONOMOVE BEZ HRANIC

Véfim, ze mi Ctenafi odpusti tuto parafrazi, kterd mne spontanné napadla, kdyz jsem mél
moznost seznamit se snovou publikaci Heleny Fialové a Jana Fialy ,THE CONCISE
DICTIONARY OF ECONOMIC TERMS* z vydavatelstvi A plus. Angli¢tina se bezpochyby
stava dorozumivaci fe¢i ekonomt, stejné tak jako v fad¢ jinych védeckych obora. At se zabyvame
ekonomickou teorii ¢i praxi, setkdvame se mnohdy s problémem, ze Cesky pieklad odborného
terminu nemusi vzdy zcela vystihnout zékladni podstatu, proto se stava skuteCnosti pozadavek,
zustat v ramci diskuse i pisemnych stati u ptivodnich, mezindrodné vzitych termint. Anglické
terminy se totiz stavaji standardy, které maji piesnou vypovidaci schopnost. Proto je tieba uvitat
ekonomicky vykladovy slovnik, ktery je ptedkladan v anglickém jazyce. DalSim davodem
pozadavku na znalost vykladu ekonomickych termint v anglictin€ je i to, Ze u nas pusobi, napf.
jako studenti na fad¢€ vysokych Skol, cizinci, kterym je velmi ¢asto vyklad slozitého ekonomického
terminu bliz8i, pokud jim je podany v tomto jazyce, nez v Cesting. Je vsak tieba si uvédomit, ze ne
kazdy takovyto slovnik mize mit Zddouci hodnotu. Publikace tohoto druhu vyZzaduje zaruku
ve dvou smérech. Jednak je to dokonald znalost odborné problematiky jako takové, jednak znalost
anglického jazyka. To oba autofi spliiuji na vysoké turovni. Oba aktivné pribézné pusobi
na zahrani¢nich vysokych Skolach, pfedevSim v USA, oba pfednasi i v tuzemsku v anglickém
jazyce pro zahrani¢ni studenty a dal$i zdjemce o studium v anglicting, a jsou odborniky v oblasti
ekonomie, zejména makro a mikroekonomie, které tvoti zaklad tohoto vykladového slovniku.

Slovnik obsahuje vice jak 600 hesel. Rozsah vyuziti je velmi Siroky, ponévadz obsahuje
vedle zminéné makro a mikroekonomie, hesla z oblasti managementu, marketingu, podnikové
ekonomiky, finanéniho managementu, ucetnictvi a dal$i. Jednotliva hesla jsou velmi nazorné
vysvétlena, Casto doplnéna grafy, tabulkami ¢i ptiklady. Jako u kazdého dobrého vykladového
slovniku, jsou jednotliva hesla spojena s dal§imi navazujicimi odkazy, a nejen to, zakladni odkazy
jsou zvlast uvedeny v abecednim potadku. Projevuje se zde dlouholetd pedagogické zkusenost, doc.
Fialovd ma za sebou uspésnou fadu vykladovych slovnikii v ¢eském jazyce i1 prekladovy slovnik
ekonomickych termini.

Cilovym uzivatelskym segmentem jsou nejen odbornici ekonomické teorie a praxe
a studenti, ale jedna se o vyznamnou pomiicku pro piekladatele, ekonomické redaktory, analytiky,
stejné tak jako pfislusniky managementu, ktefi si zakladaji na své odborné tirovni.
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